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Derman Iskender Over, 1980 kusagi sairlerindendir. Siirleri aykir1 séylem, liimpen dil, alt kiiltiir siiri
olarak adlandirilan “Yeralti edebiyati”, “Underground yazini” olarak isimlendirilen edebiyata aittir.
Yeralti edebiyati, lizerinde net bir kaniya varilmis, sekilleri ve kaliplari ¢ikarilmis bir tiir degildir. k.
Iskender’in kendi yasamu ve yaziniyla iliskilendirebilecegimiz, “Beat kiiltirti siiri”, “Yeralti
edebiyat1” arasinda birlikteligin izlerini siirmek miimkiindiir. Bu calismada k. Iskender’in siir
kitaplarindan biri olan Periler Oliirken Oziir Diler adli eseri “Yeralt: edebiyati ve Beat Kusag siiri”
acisindan incelemeye tabi tutulmugstur. Oncelikle bu tiiriin ne oldugu, nasi algilandigi érneklerle
verilmeye calisilmistir. Calismada J.Kristiva’nin “abject” tanimlamasi, Michael Foucault’'un ézne-
iktidar iliskisi, Mihail Bahtin’in “diyalojizm” kavrami, “Queer” edebiyati, “Miizik ve Baskaldir1”, argo
kullanimi ve Beat kusagi estetigi baglaminda ve bunlarin hepsiyle paralel olarak-k. Iskender’in
ozyasamoykiisii- temel alinmistir. Siirlerinde siklikla kullandigi; kriminolojik dili, plazma séylemi,
akiskanlarin estetigi ve gotik atmosferi géz éniinde bulundurularak, k. Iskender sanati ve kendi
sadylemiyle “art-genesis”i incelenmigtir.

Anahtar Kelimeler: k. [skender, Periler Oliirken Oziir Diler, Yeralt: edebiyati, Beat Kiiltiirti.

Abstract

Derman Iskender Over is one of the poets of 1980s generation. His poems belong to “Underground
Literature” and “Underground writing”, which are named contradictory discourse, lumpen
language, and subculture poetry, Underground Literature is not a genre on which a clear opinion
has been reached and its shapes and patterns have been specifield. It is possible to trace the unity
between “Beat culture poetry” and “Underground Literature”, which we can associate with k.
Iskender’s own life writing. In this study, one of k. Iskender poetry book, Periler Oliirken Oziir Diler,
was examind, in terms of “Underground Literature and Beat Generation Poetry”. It has been tried to
give examples of what this type is and how it is perceived. In this study, J. Kristiva’s ]. Kristiva’s
definition of “abject”, Micheal Foucault’s subject-power relationship, Mihail Bahtin’s concept of
“dialogism”, “Quer” literature, “Music and Revolt”, the use of slang and Beat genaration aesthetics
in the context and in paralel all of these, the autobiography of k. Iskender was taken as the basis.
Considering the criminological launguage, plasma discourse, aesthetics of fluids and gothic
atmosphere that he frequently used in his poems, the art of k. Iskender and his “art-genesis” with his
own discourse were examined.

Keywords: k. Iskender, Periler Oliirken Oziir Diler, Underground Literature, Beat Culture.

® Bu makalenin arastirma ve yayin stireci
“Arastirma ve Yayin Etigine” uygun
sekilde yiiriitiilmiistiir.
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k. iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler Adli Eserinde
Yeralti1 Edebiyat1 ve Beat Kusagi Yansimalari - Cagr1 Kirenci

Giris

Yeralt1 edebiyati, lizerinde anlasilmis sekilleri ve kaliplari ¢ikarilmis bir anlati mantigin
olusturmamaktadir. Yeralt1 edebiyati Tiirkiye’de kokleri 90’11 yillarin siirinde aranan ¢ok yeni
bir kategori olarak diisliniilmektedir. 2000’11 yillara gelindiginde yeralt1 olarak nitelendirilen
unsurlarin romana girdigi goriiliir. Diinyada koklerini “Beat Generation” siirinde gordiigiimiiz
Yeralt1 edebiyat1 olarak adlandirilan bu edebiyat; daha ¢ok yayimevlerince bir satis politikasi
olarak diislinlilmektedir. Yeralt1 siiri, Beat siiri gibi tanimlar birbirleriyle karigtirilarak
tartisilmaktadir. Nitekim bu karmasanin yerini Beat Siir’inin zaman igerisinde “Yeralti
edebiyat1” adlandirmasina biraktig1 ve hatta belli alanlarda bu terimlerin birbirlerinin yerini
doldurabilecek kadar yakin anlamlara geldigi goriilmektedir. Yeralt: siiri “Beat Generation”
siiriyle ayn1 damardan beslenen ama farkli olarak algilanan bir siirdir. Nofos dergisinde Yeralti
edebiyat1 baglig1 ile yapilan dosyada su bilgilere yer verilmektedir:

13 99

“Beat, Pulp, Trangressive ve sayabilecegimiz bircok “tlir” bir market olarak
“underground” dahilinde satisa sunulabilir, ama Beat edebiyatin1 underground edebiyat olarak
zikretme hakkini ya da Amerikan Sapigi romanini underground edebiyat sinifina sokma hakkini
kimseye vermez. Zira zaten bunlar kendi tlir ve sekillerine sahiptir. Punk bir alt- kiiltiir
hareketidir, zaman1 gelince kars1 kiiltliriinde, kapitalizmin de i¢inde yerini almig-bulmustur,
simdi punk bir performans, sair yazar, “underground” olarak sadece pazarlanabilir” (Erdogan,

2011, s.28).

“Fanzinler ve yayinlanmamis, yaymlanmasi sakincali kitaplar; Yeralt1 edebiyatidir” goriisii
de ayni derecede yaygin bir goriistiir. Fanzinler ve tehlikeli olarak goriilmiis eserlerin bu tanima
daha ¢ok uyacagini diisiinmek aslinda o kadar yanlis degildir. Cilinkii bu isin i¢inde olanlar,
genel kaniya gore toplumdan itilmis kisilerdir. “Fahiseler, transsekstieller, homoseksiieller,
LGBTI/Q, politik suglular, terdristler” olarak adlandirilan; itilmis kisi veya gruplarin, hicbir
destek ve popiilerlik beklemeden yazdiklar1 sanat eserleridir. Alt kiiltiir olarak adlandirilan
“itilmig bireyler ve suglularin” basim ve yayim teknigini olusturan tiire de ayn1 zamanda Yeralti
edebiyati denmistir.

“Underground sadece ve sadece bir tekniktir, teknik derken bir yazim tekniginden
bahsetmiyorum. Teknik derken: baski, matbaa, kopyalama {initeleri, cogaltma sistemlerinden
bahsediyorum. Eski Rusya’da demir perde iilkelerinde, Iran Islami rejiminde “SAMIZDAT”
ismi verilen gizli kopyalama siireci (karbon kagidi, daktilo, elyazmasi1 vb.) hakli olarak bu
tarihin miladina konmaktadir. Aslinda Amerika’da yagsanan da bundan farkli bir sey degildir.
Bundan 60 y1l 6nce “Small Press” dedigimiz kii¢lik yayinevleri ve kiiciik yayincilar ve elbette
kiictik kitapevleri “self publishing” dedigimiz kendi kendisinin matbaasi ve yayimcisi olmasi
teknigiyle underground iiretim edebiyat noktastyla bulusturdular” (Erdogan, 2011, s. 29).
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Bu tiir Tiirk edebiyatina geviri faaliyetleri sonucunda girmistir. Yeralt1 edebiyati adi altinda
baglatilan g¢eviri faaliyetlerinden sonra okuyucu ile bu etiket altinda bulusmustur. Yeralt:
kategorisi adi1 altinda basilan bu kitaplarin ortak bir o6zelligi vardir. Bu kitaplarin giris
sayfalarinda su kelimeler yazmaktadir: “Asilerin, kaybedenlerin, hayalperestlerin,
kiifirbazlarin, gilinahkarlarin, beyaz zencilerin, asagi tirmananlarin, yola ¢ikmaktan
cekinmeyenlerin, ugurumdan atlayanlarin... dili, sesi, Yeralt1 edebiyati...” (Palahniuk, 2017,
s.1). Belirtilen niteliklerin bu kisilerin genel 6zelikleri olarak algilanmasi muhtemeldir.

Yeralt1 tanim itibariyle “yer” ve “alt” kelimelerinin birlesiminden olusmaktadir. Belirli bir
yilizeyin altinda kalan her sey basit anlamda yeraltina aittir. Bu bakimdan yer ve alt1 kendi
kurallar1 olan ve kendi sOylemlerini pervasizca dile getiren insanlarin metaforik yeridir. Bu
edebiyatin diinyada baslangi¢ noktalarindan biri Dostoyevski’nin Yeraltindan Notlar kitabidir.
Kitapta 6zet olarak, yeraltinda yasayan, isimsiz bir kahraman vardir. Bu eser daha ¢ok silik bir
karakterin -Dostoyevski’nin diinyasindan bakacak olursak- modern insan dramin1 yansitan bir
karakterin, i¢ diinyasini uzunca monologlarla anlatan bir eserdir. Burada isimsiz bir kahramanin
sivrilmek i¢in yaptig1 olaylar ve ayrica yasam ile miicadelesini gérmek gerekmektedir. Nitekim
bu karakter kendi diinyasimi “yeralti” olarak tanimladigi i¢in onemlidir. Dostoyevski’nin
kitabinda yaptig1 sembolik adlandirma yeralti metaforu ile modernizmin bireysellik ve
yabancilagma sorununu irdelemeye calistig1 asikardir.

Yeralti kavrami gilinlimiizde protest ve avangardist edebiyat akimlarindan tiireyen bir
kavramdir. Otekilesmis insan ve 6teki olarak konumlandirilan veya kendini “dteki” gibi
hisseden bireyin, sistemle hesaplasmasi ve sistemi yok saymasidir. Jean Paul Sartre, Edebiyat
Nedir? adli eserinde “Neden Yazilir?” boliimiinde edebiyatin “Otekinin sesi” ve “6tekinin
hissettigi bir ¢esit sanat” oldugundan bahseder. “Sanat yalnizca 6teki i¢in ve 6teki araciligryla
var olabilir” (Sartre, 2005, s.47). Yeralt1 edebiyati, bu protest tavri 6tekinin merkezilesmesi
anlaminda kendinde yonelerek var olabilmektedir. Merkezden kagan adeta merkeze (ana
akima) saldirircasina liimpen, 6teki ve ugta olanin edebiyatin1 ¢agristirir. Pornografiye yakin
dili, kaos ortam1 ve protest olan tavriyla kendini dista konumlandirmig bir edebiyattir. Yeralti
edebiyati; bir fon, bir kurgulama teknigi, daha ¢ok sdylemde kendini hissettiren bir yazim
tavridir. Altkiiltiir ve TUstkiiltiir ¢atismasinda kendini konumlandirdigi yer; altkiiltiirdiir.
“Mainstream”(Ana akim) olarak tanimlanan edebiyatta, iistkiiltiir kavraminin tam karsisinda
duran altkiiltiiriin kargiligidir.

Yeralt1 edebiyati; 6zgiinliigiinii konu, tema ve fon dinamikleri ¢ergevesinde gosterir.
Yeralt1 edebiyatinin tanimi i¢in arastirmacilar tarafindan kesin bir fikir birligi saglanmamus,
farkli tanimlamalar veya dinamikler ortaya atilmistir. Bu da Yeralt1 edebiyatinin ¢ok yeni ve
cok daha farkli bir yapisinin oldugunu gostermektedir. Arastirmacilar tarafindan yapilan bu
tanimlamalar genellikle bir veya birkag¢ dinamik iizerinden yapilmistir. Bu dinamikler kisaca su
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sekilde Ozetlenebilir; “limpen dil”, “pornografik icerik”, “Gteki olma durumu”, “saplantili
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cinsellik”, “etken maddeler veya alkolizm” vb. dinamiklerden birini veya birkacini barindiran
eserler Yeralt1 edebiyati kapsamina alinmistir. Bu durum ¢ok farkli eserlerin dahi bu tiir icinde
incelenmesine yol agmustir. “Otekililik halinin edebiyatin konusu héline gelmesinin nedenleri,
bu nedenlerin kiiltiirel temelleri, bu konunun standart dis1 dil ile desteklenip desteklenmedigi,
yeraltina ait oldugu diisiiniilen metinlerin basim-yayim asamasinda yaymevlerinin devreye
girdigi olagan prosediirlerin isletilip isletilmedigi sorular yanitlanmaya muhtagtir” (Celik-
Topcu, 2020, s.10). Bu tanimda Yeralt1 edebiyatin1 daha kapsamli bir ¢ergeveye oturtulmustur.
Oncelikle Yeralt1 edebiyati icin eserin hangi yonden 6teki oldugu, eser dtekilestirilirken hangi
dili esas aldig1 veya standart bir basim-yayim i¢in uygun olup olmadigi, sorulmasi gereken
baslica sorulardandir.

Deneysel veya serbest siirle de karistirilan Yeraltt edebiyatinin nitelikleri kimi
arastirmacilarca yedi maddede belirtilme ¢aligilmustir:

1. Kurgusal anlamda sahicilik: cinsellik ve siddet 6geleri yapittan soyutlanamaz.

2. Enug ve sira dis1 olaylar ele alinsa bile, yapitlarda fantastik veya da bozulmus gergeklik
degil, somut gerceklik s6z konusudur.

3. Dilin kullanimi son derece esnektir, argo ve kiiflir kullanimindan kacinilmaz.

. Yaprtlardaki karakter genellikle sira digidir.

4
5. Dil ve anlatimda kesinlikle didaktik dil kullanilmaz, dgreticilik vasfi igermez.
6. Etik ve estetik kurallar1 6nemsenmez ve kendi etigini ve estetigini olusturur.
7

. Insan psikolojisinin gizil kalmig yénlerine seslenir (Oktem, 2013).

Bu yedi dinamigin bir veya birkagin1 karsilayan eserler Yeralti edebiyati kapsamina
alinmustir.

Yeralt1 edebiyat1 Diinya edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk edebiyatinda da daha ¢ok “Beat
Kusag1” sair ve yazarlariyla anilmaktadir. 50°1i ve 60’11 yillarin Amerika’sinda “Mainstream”
kavramina kars1 olduklari i¢in bir yazim faaliyeti baslatan yazar ve sairler; bir ideal etrafinda
toplanmislardir. Bu ideal daha ¢ok, yasam tarzini tiimden degistirmek ve bunun sozciiliigiinii
edebi bir faaliyetle yapmaktir.

“1950’lerin sonlariyla ‘60’larin baslarinda Amerika’da gelisen “Beat Generation” hareketi
uclarda yasayanlarin diinyaya bakislari, kurallara kars1 ¢ikisi, yeraltini, isyankarligi, aykiriligi
temel alan alternatif bir yasam bi¢imi ve edebiyat anlayigini getirmistir. Baglangigta yasamda
ve edebiyatta ve siirde 6zgiirliikk olarak baslayan bu anlayis zamanla ¢6ziilmeye yol acarak
sozciiklerin hesapsiz, disiplinsiz, gelisigiizel kullanimi sonucunu dogurmustur” (Asiltiirk, 2017
s. 402-403).

Allen Ginsberg, Jack Kerouac, Charles Bukowski, William Burroughs, Jean Genet,
Antonin Artaud, “Beat Generation” ve “avangardist” sairleri ve yazarlaridir. Beat terimi

“beatnik” kelimesiyle kaliplasmis, Oxford Dictionaries’de su sekilde tanimlanmaktadir:
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“1950’ler ve 1960’larin sonunda siradan toplumun yasayis bi¢imini reddeden bir geng, bunu
pek cok insandan farkli giyinerek ve davranarak gosterdi”’(Oxford Dictionaries, 2020). Bu
tanimlamadan yola ¢ikarak, 1950 ve 1960’larin erken dénemlerinde bir¢ok geng bireyin siradan
hayatin izlerini davranislariyla kabul etmeyerek farkli yasam tarzlar1 ve giyinis formlar
gostermeleri sisteme kars1 bir ayaklanma olarak anlasilmaktadir. Amerikan yazar ve sairlerinin,
Yeralt1 edebiyat1 ile 6zdeslestirilen metinleri, bu kusak yazar ve sairlerinin bolca okunup
tilketilmesi, bu tarzin popiiler kiiltiir tarafindan satis politikasina doniistiiriilmesi olarak
diisiiniilebilir. “Beat Generation” sanat anlayis1 tamamen sistemin karsisinda olan, kars1 sistem
kuran ve sistem yikan bir anlayistir. Tarzin baglica 6zellikleri sistem karsitligi, geleneksel veya
kaliplasmis olan sistem unsurlarma saldir1 olarak tanimlanabilir. Sonradan, ilgi “Beat
Generation” edebiyat1 lizerinde toplaninca piyasa adiyla “kapitalist diizen” olarak anilan diizen
“Beat Generation” kavramina aykir1 olacak sekilde bu anlayisi paraya ¢evirmeye caligmistir.
Kolayca tiiketilen, pazar — market araciligiyla okura sunulan, metinlerin tiimiine Yeralti
edebiyat1 ismini vermek kolaylamigtir. Nitekim Yeralt1 edebiyatinin anlayisi1 bu durumun zidd:
olacakken, ayn1 zamanda kapitalist diizene rant saglamigtir.

Yeralt1 edebiyatina bir zemin hazirlamak ve belli bir ¢izgede incelemek ¢ogu zaman
miimkiin degildir. Yeralt1 edebiyatin1 agiklamak i¢in belli bagh kuramlar gerekmektedir. Bu
kuramlar1 su sekilde siralamak miimkiindiir: J. Kristiva’nin “abject” yani “zillet” kurami, M.
Foucault’un “iktidar(erk)” kavrami, Bahtin’in “karnaval bedenler” kurami. Nitekim Yeralti
edebiyati kapsaminda ele alinan birgok kavram; siraladigimiz kuramlarla agiklanabilir veya
desteklenebilir. Ek olarak “sadizm” veya sadizmden yola ¢ikarak “kara edebiyat” -tekin
olmayan veya iyinin tam karsinda duran kotii edebiyat- ile agiklanabilir. Bu ¢alismanin amaci
Yeralt1 edebiyatinin kokenleri ve dinamiklerini arasgtirmak olup Tiirk siirindeki yansimalari
gostermektir. kiigiik Iskender bu tiiriin siir kisminda 6ncii sayilabilecek bir isimdir. Yeralt:
edebiyat1 hakkinda veya Yeralti roman1 hakkinda ¢ok fazla makale veya yiiksek lisans tezleri
vardir. Tezler ve makaleler iceresinde kiiciik Iskender’e ait ¢ok az tez veya makale
bulunmaktadir. Bu tiiriin kiiciik Iskender’in siirlerindeki etkisi ¢ok fazladir. Bu calismada ilkin
Yeralti siiri ve Yeralt1 edebiyatinin beslendigi kaynaklar arastirilmigtir. Bunlarla paralel olarak
kiiiik Iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler' adli kitabindaki Yeralt1 edebiyat: dinamikleri
incelenmigstir. Makalenin yontemi Yeralti edebiyati kaynaklarinin arastirilmast ve
incelenmesidir. Nitekim Yeralt1 edebiyati tanim veya kapsam baglaminda karmasiktir. kiigiik
Iskender bir ¢ok yénden Yeralt1 edebiyatinin ve Yeralt: siirinin baslica sairlerindedir. Yeralti
siirine yon veren bir sair olan kiiciik Iskender’in, siirindeki Yeralt1 edebiyati dinamikleri
yukarida siraladigimiz kuramlar kapsaminda incelenecektir.

1. Tiirk Siirinde Yeralti Anlayis1

! Bu ¢alismada eserin su baski kullanilmustir: Periler Oliirken Oziir Diler 2. Bastm Can Yayinlari, Istanbul, 2019
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Bu kusak edebiyatinin yansimalari, Tiirk edebiyatinda belli bagh birkac sair araciligiyla
goriilmektedir. Can Yiicel ve Ece Ayhan bu konuda 6ne ¢ikan sairlerdir. Can Yiicel’in ironiye
yaslanan siir dili ve siir 6znesi, Ece Ayhan’in nihilist ve dili sivillestirme ¢abalar1 siire “beatnik”
bir hava katmistir. “Siirin bir ruh ¢arpintisi, biling akisi, kuralsizlik olduguna inanan beatnikler
bizim siirimizde 1980’lerden 6nce Ece Ayhan’in ve Can Yiicel’in siirleri iizerinde etkili
olmustur” (Asiltiirk, 2017, s. 403). Tam anlamyla Tiirk siirinde bir Yeralti1 edebiyat1 veya Beat
Generation siiri k. Iskender’in siirleriyle kendi gdstermektedir. Tiirkiye’de Yeralti
edebiyatindan bahsedebilmek i¢in 12 Eyliil ve daha sonrasi isaret edilmektedir. Nitekim 12
Eyliil siireci toplumun hafizasina islemis hatta derin yaralar agmistir. Anarsizm ve siddetin
yogun olarak hissedildigi, metropol zihniyetinin sekillendigi bu donemde diinyada da yeni yeni
revacta olan bir edebiyat tiirii olarak Yeralt1 edebiyatindan bahsedilebilir. “12 Eyliil’lin yarattig1
travmayr 1990’11 yillardaki kiiresel kapitalizme eklemlenme siireciyle bastiran Tiirkiye;
cinselligi, hazzi, bireyselligi, marjinal yasamlari, argoyu, toplumsal bir boyuta varmayan kisisel
siddeti, yine toplumsallagsmayan kisisel anarsizmi aktaracagi bir kanal olarak Yeralt1 edebiyatin1
kesfeder” (Demir ve Kus, 2016, s.127). Nitekim 1980 darbesi sonrasinda Tiirkiye’nin neo-
liberal ekonomik yapisi ve kapitalizme tam olarak eklemlenmeyi deneme ¢abasi toplum ve
bireyler lizerinde degisikliklere sebebiyet vermistir. Bireylerin metropollerde kendi gelenek ve
yasayislarin1 yansitmalari, bu devrin daha ¢ok yeni ve anlasilamamis olmasinin insanlar
iizerindeki etkileri de yeni diislince bi¢imlerinin olusmasina ve sanat eserlerine yansimistir.
Anarsizm ve siddetin yogun olarak hissedildigi, metropol zihniyetinin sekillendigi bu donemde
diinyada heniiz revagta olan Yeralt1 edebiyatinin Tiirkiye’de de olugmaya basladigindan soz
edilebilir. “12 Eylil’iin yarattig1 travmay1 1990’1 yillardaki kiiresel kapitalizme eklemlenme
stireciyle bastiran Tiirkiye; cinselligi, hazzi, bireyselligi, marjinal yasamlari, argoyu, toplumsal
bir boyuta varmayan kisisel siddeti, yine toplumsallagsmayan kisisel anarsizmi aktaracagi bir
kanal olarak Yeralt1 edebiyatini kesfeder” (Demir ve Kus, 2016, s.127).

Yeralt1 edebiyat1 1980’lere gelene kadar, Tiirk siirinde kendini kismen gostermistir. 1980
donemi “sairlerinin kusak (...) olarak adlandirilmasi, edebiyat tarihi icerisinde yapilan
tasniflerde bir hareket olmasa da topluluk olarak kabul edilmelerinin nedenlerinden biri de
onlarin bireysel zellik goster’mesidir (Oner ve Balik, 2018, s. 178). 1980 Kusag: sairleri
arasinda k. Iskender’in siire yiikledigi anlam ve islev agisindan belirgin bir sekilde kusagindan
ayristigr goriliir. Bilhassa yukarida gercevesi ¢izildigi lizere, Yeralti edebiyati, 80 Kusagi
sairlerinden k. Iskender’in siirlerinde karsilik bulmustur. k. Iskender, yazin hayatinin her aninda
Yeralt1 edebiyatina, dolayli olarak “Beat Generation” siirine (onun adlandirmastyla rock sound)
yakin bir c¢izgide eserler vermistir. Sair Yeralt1 edebiyati c¢ercevesinde kendisini sOyle
konumlandirmaktadir.

“Son yirmi yilda bambagka bir Tiirk edebiyatinin kapilarini agtim; varolmayanla degil
varolmasina izin verilmeyenle yiizlestim (...) Olii kelimelerden beslendigim kadar bu ¢agmn
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kelimelerine de aldim edebiyata. Argoyu, pornografiyi, metropolii, teknolojiyi, jargonu,
alttakini, tibb1, Dicle ile Firat’ta cagdas tiirkiiyli, farkli cinsel kimliklerin deneyimlerini
ekledim. Asil anlamlariyla. Dikkat edin, ¢ogu kelimeyi de ilk ben kullanmigimdir Tiirkge siirde.
Cogu kavram i¢in de bu boyle. Nekrofili iizerine bana kadar bu konuda kim iiriin vermistir?!
Anakronizmi seksenlerde, doksanlarda kullanan kimdir? Yigidi dldiiriiyorsunuz hakkini da
vereceksiniz. Bu is bdyle. Rock sound’u siire bu denli Iskender’le girdi. Sonrasindaki kusak da
bunu begendi” (Erdogan, 2001).

k. Iskender de siirde “yeralt:” olarak adlandirilan bu fonu tam anlamiyla yakaladiginin
farkindadir. k. Iskender siirlerini dergilerde yayimlamaya 1985 yilinda baslamis, tavrindaki
tutarlilik g6z oniinde bulundurularak ¢agina Yeralt1 edebiyat1 baglaminda yon vermis kendi
sesini ve tavrini bu sekilde ifade etmistir.

1980- 1990 yillar1 arasinda siire yeni bir soluk olma maksadiyla baslayan sair, ilk kitab1
Gézlerim Sigmiyor Yiiziime (1988)’den son siirsel deneme kitabi, Ikinci Waliz (2018) adli
eserine kadar kirk bir tane siir kitab1 yayimlanmstir. Cok iiretken bir sair olan k. Iskender,
deneme, Gykii, an1 vb. tiirlerde otuzdan fazla eser vermistir. Kendi poetikasina sadik kalarak,
cizgisinden 6diin vermeden siirler yazmistir. Nitekim bu yilizden birgok siir odiilii almistir.
“2014 yilinda yedincisi verilen Erdal Oz Edebiyat 6diilii K. iskender’e verildi. Jiiri ddiiliin
gerekcesini “Tiirk Siir’ine getirdigi 6zgiin soluk ve siir dilinin gelistirilmesinin yani sira otuz
yil boyunca tavrindaki tutarlilik” olarak 6zetledi” (Cumhuriyet, 2013).

Bu makalenin konusu olan Periler Oliirken Oziir Diler 1994 yilinda yayimlanmustir. Siir
yasami boyunca “Beat Generation” siirine sadik kalan k. Iskender, genelde “marjinal, hir¢in
veya underground” gibi tabirlerle amilmistir. Nitekim Oray Egin, k. iskender ile 2002 yilinda
yaptig1 roportajda “marjinal, hir¢in, underground” nitelemeleriyle ilgili sorusuna soyle yanit
almistir:

“Benim hi¢ dyle bir kaygim yok ki, ben diigiindiiklerimi bir ¢ocuk edasiyla ¢ok rahat ifade
eden biriyim. Asik olursam yaziyorum, olmadan yaziyorum. Derdimi ifade ediyorum ve
sikintim neyse bunu bir {ickdgida baglamiyorum. Igten pazarlikli sikintim olursam, yazdigim
siiri nigin diislinmeye baslarsam tiraj kavgasi tasimaya baglarim. Ben tiraj degil, o insanlari
kaybetmeme kaygis1 tagtyorum. Hayatta kalmaya ¢alisiyoruz. Kan grubumuz birbirine uyuyor
ki hayattayiz. Benim diinyaya yayilmis benzerlerimin ¢cogu 6ldii gitti. Biz hayattayiz” (Egin,
2002).

Netice itibariyle k. Iskender, Tiirk siirinde Yeralt: edebiyat: i¢inde eserler vermistir. Yeralti
edebiyati, Beat Siir’i gibi tiirler k. Iskender’in siirlerinde kendine yer bulmustur.

2. Akiskan Bir Dil, Plazmalar Estetigi, “Abject”

Abject; “zillet” bedene yapismis kusur demektir. Bir sistemden veya viicuttan atilan
otekilesmis ve igrenglesmis olan akigkan sivilar veya kusurlardir. Abject 6tekilesmis nesnedir.
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Igdis edilmis olan veya bedende fazlalik olarak duran nesnenin yani “igren¢” olanin siir
Oznesiyle 6zdeslesmesidir. Edebi yapitlarda bu durum siir 6znesinin kendisini akiskanlar
sayesinde psikolojik bir durum hatta patolojik bir hal alarak ifade etmesidir. k. Iskender siirleri
icin digiiniildiigiinde ‘“abject” yani fazlalik olan veya igren¢ sayilan biitiin akiskanlarin
siirlerinde fazlaca yer aldig1 goriilmektedir. Saire gore edebiyat bir atim veya fazlaliklardan
kurtulma isidir. Siir, saire gore; patolojik bir yenilenme veya bagkasi i¢in atilan sivilardan veya
kusurlardan faydalanmak olarak tanimlanmaktadir. Edebiyat tanimi geregi daima iyi veya
hakikatin pesinden gitmistir. Bu durum sair i¢in tamamen farklidir. Edebiyat “kotii”niin
tanimin1 yapmali ve kotii olanin pesinden gitmelidir:

“Belki sairler hayatin demonik ve kirli yanina bakmay1 her zaman tercih ettiler. Kotiiciil
olani iyi ifade ederlerse, iyinin kiymetini daha da artacak. Belki bu iyiyi paylasan yazarlar
olacaktir. Sairler kotiiyii iyi tanimlayabilirse, bana gore biitiin edebiyat “kotlintin tanimi olmak
zorunda ¢linkii kotii dogal bir sey degil, ¢linkii dogal olsaydi dogada bulunabilirdi kazildig:
zaman. Bir ¢igek bulmak gibi, bir tohum gibi bu bizim yarattigimiz bir sey aslinda disa
biraktigimiz. Ciinkii icimizden ¢ikan seyler genellikle kullanip biraktigimiz seylerdir. Iste “bir
diski gibi bir sperm gibi” yani aslinda bir atma eylemidir. Edebiyatta bir atmadir. Sizin attiginiz
ve artik kullanmayacaginizi diisiindiigiiniiz bir seyi birtakim insanlar alip besleniyorlar. Burada
inanilmaz patolojik ve itici bir iliski var okur yazar ya da okur sair arasinda. Biz(sairler) bu
kotiiniin tanimimin bir tartismasini yapryoruz aslinda” (k.Iskender, 2013).

Ab-ject J. Kristiva’ya gore diglanmighigin veya psikolojik olarak bastirilmis olanin siirde
veya sanatta 6znenin (su-je) kendini konumlandirdig1 yerdir. Nitekim kendini 6teki hisseden
ozne bunu dil ile disavurumunda fazlaliklardan kurtulmak veya fazlaliklariyla kendini
0zdeslestirmek olarak diisiindiirmektedir. Psikolojik olarak bakildigi zaman igdis edilmis 6zne,
igrence yakin veya yatkin hissedebilir. (Ab-ject) neticede hem kusur hem de kusurlu bir uzuv
hem de igrengle 6zdeslesmis, Otekilesmis birey veya siir 6znesidir. Viicuttan atilan her sey
fazlalik veya gereksiz olarak diisliniilebilir. Hem sistemin digina itilen akigkanlar hem de
viicuttan atilmasi elzem olan akigkanlar veya katilar, ab-ject durumunu sembolik olarak ifade
etmektedir.(Kristiva, 2018, s. 28-30) Burada Sigmund Freud’un psikolojik acilimlari
incelendiginde igdis edilen veya anneden kopan bebegin annenin bedeninden atilmis olduguna
dair sikintilartyla eslestirilebilir. Abject kendini farkli diizlemler veya sekillerle gosterir. k.
Iskender poetikasi bu diizeylerden akiskanlar veya akiskan olanin estetigi diyebilecegimiz
irreal -akigkan diizey- kelimeler kullanarak ifade etmektedir. Yeralti edebiyati icin
bahsettigimiz sembolik olaydan yola ¢ikarsak, “ab-ject” siir 6znesinin bilingli olarak sectigi bu
tarz kelimeler vardr. Itilmis, dtekilesmis bireyin diliyle siirini yazan k. Iskender’in kelimelerini
abject estetigine dayanarak sectigi goriilmektedir.

“kiiciik Iskender, var olanlar i¢in ii¢ farkli diizey tanimlamaktadir: “reel”, “siirreal” ve
“irreal”. Dil i¢inde yaratilan ve zillet yoluyla tasinip gelen maddenin gecis haline “irreal”,
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konum denilebilir. Bu ayrim, Kristeva’nin zillet’i (abject), nesne (object), ve 6zne (subject)
arasinda bir geg¢isim araligina yerlestirmesiyle benzerlik tasir” (Safak vd. 2019: 24).

k.iskender, kendini toplumdan atilmus, itilmis zillet olarak gérmektedir. Bu yiizden, Periler
Oliirken Oziir Diler’de “yara, cerahat, tiimér, ur, zehir, nester bir i¢ akinti, AKMAYACAK,
b*klu sakiz, ur, regl”: (2019, s.25.30.54.77.94.100.105.112) gibi kelimeleri kullanir. Akinti,
akma, sperm ve digkiy1 siir diline getirir. Bu kullanim hem bedenden atilmas1 gereken, yara,
pislik ve kirli bir seyi hatirlatir hem de “itilmig” bireylerin toplum nezdinde sistemden atilmasi
gerektigini hatirlatmaktadir. “patlayarak akmaya baslar taze kanda yiizerken olii hiiziin” (2019,
s.104). “bagrsaklarim dokiiliiyor ag/acik agizdan iceri” (s.118).

“Abject” 6zne ile nesne arasindaki ilksel ayrima, heniiz ne 6zne ne nesne olabilen, bu
nedenle kiiltliriin disina itilen belirsizlik ve sikisma durumunu isaret etmektedir” (Safak vd.
2019: 135). k. Iskender’in siirlerindeki “ab-ject” drneklerinin yaninda “lanetli yazim tarz:”
olarak anilan Sade tarzi yazim goriilmektedir. Yeralt1 edebiyatinin kurucusu sayilan Marques
de Sade lanetli yazim tarzinin ilk orneklerini vermektedir. “Nekrofili, pedofili, saplantili
cinsellik” gibi konular isledigi icin Yeralti yazinim1 baglattigi disiiniilmektedir. 1800°1u
yillarda yazdigi eserlerde geleneklere karsi olmasi veya etik kurallarini hige saymasi genellikle
eserlerinin igerigini cinsel veya siddet icerikli konulardan se¢mesi, Yeralti yazin faaliyetinin
baslangici olarak diisiiniilmiistiir.

Periler Oliirken Oziir Diler adli kitabinda sadizm ve tiirlii nekrofili drneklerine rastlanr.
“olii dogmus sevgili, 6lii ele gecirilmis mektup, liti, sodom ve gomorrah halkina adanmistir,
Pier Paolo Pasolini” (2019: 5.25, 28.47.57). “[O]ldiirme eylemindeki artizanal, estetik taraftir.
Bu Sade’in yarattig1 panteondan beslenen bir 6ldiirme istegidir ve katili “hacimli” kilan bir
eylemdir. k. Iskender’in estetigi smirsiz bir insansevmezlikle beslenir, eline gegirdigini kendi
estetik malzemesi yapar” (Safak vd. 2019, s.51). k. Iskender’in siirlerinde “Sade” tarz1 yazimin
yaninda igreng olan veya igrenci vurgulayan temalar vardir. Nitekim Periler Oliirken Oziir
Diler adli siir kitabinda “Teoreme(5p) ” (2019, 5.28). Siirinde hem Marques de Sade’in ad1 geger
hem de tiirler-aras1 gdnderme yaparak sinemaya da deginir. Bu siirde iinlii yonetmen Pier Pablo
Passolini’den bahsetmektedir. Pier Pablo Passolini iinlii Italyan yonetmendir. Passolini filmleri
genellikle deneysel ve distopiktir. Yonetmenin yarattig1 distopyalarda sinirsiz cinsellik ve
sinirsiz igrencglik ve siddet 6geleri vardir. Passolini sinemaya Sade tarzi film ve abject 6geleriyle
yaklagmaktadir. Hedonist zevkler ve pornografik dgeler siklikla Passolini’nin filmlerine konu
olmustur. k. Iskender tiirler-aras1 génderim yaparak hem Sade hem de Passolini’nin filmlerini
siire konu etmistir. Iskender siirinde ydnetmeni motif olarak kullanmaktadir. Salo ya da
Solomun 120 Giinii adli filminde “Sade” tarzinda cinsellik vardir. Bu film ayrica Benito
Mussolini ve Ikinci Diinya Savasi’ndaki italya’y: anlatan filmdir. “Edward Said’in {inlii risalesi
Entelektiiel’e ilistirdigi alt baslikta miijdelendigi gibi, o da biiyiik 6l¢iide “siirgiin, marjinal ve
yabanc1” idi” (Safak vd.,2019:157) k. Iskender hem yasayis1 hem yazis tarzi olarak periferik
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bir sairdir. Bu yonden diisiiniildiiglinde Yeralt1 edebiyatinin sahicilik ve kurguya dayanmayan
dinamigine k. Iskender siirlerinde bolca rastlanmaktadir. Kurmaca bir anlatim yerine, sahici ve
Ozyasamoykiisel anlatim tarzini bilingli olarak se¢mistir.

3. iktidar Karsith ve Protest Tavir

Yeralt1 edebiyati dogusu, “Beat Generation” kokenli olup sisteme, politikaya, dine ve
cinsel kimligin baskilanmasi anlayisina protesto amaciyla cikmustir. Periler Oliirken Oziir Diler
adl1 kitapta k. Iskender “Beat Generation” sairlerinden; Allen Ginsberg’iin iinlii “Amerika”
siirini kendine ornek alip “#irkiye” (2019, s.149) adli bir siir yazarak Allen Ginsberg’e ithaf
etmistir. Ayni kitabin yiiz otuz dokuzuncu sayfasinda Allen Gingsberg’in “Uluma” adli siir
kitabina ithafen “birinci uluma” (2019, s.139). adl1 siiri mevcuttur. Diinyada Yeralt1 edebiyati
olarak anilan “underground” yazin “Beat Generation” yazini ile ayn1 kavramsal kodlari
kullanmaktadir. Beat Generation yazin1 Amerika’da ortaya ¢ikmistir. Bu yazin igerisinde
protesto ve politik erki sorgulayan hatta geleneksel kaidelere karsi ¢ikan bir anlayis
geligtirmistir.

“1950’1i yillar baslarken ABD’de goriilen insan profili, II. Diinya Savasi’nin etkilerini
biraz da olsa iizerinden atabilmis, sorgulayict ve bagkaldir1 ruhunu edinmeye baglamis
bireylerdir. Sistem kaynakli hosnutsuzluklarinin negatif enerjisini sanata aktaran Beat Kusagi
II. Diinya Savas1 sonrasi artik biiyiiklerine inanmayan, giivenmeyen bir gengligin temsilcisi
olmustur. Karsi-kiiltiir hareketinin Onciisii olan Beat’ler igin sistemin ahlak anlayisi, deger
yargilari, savas askerlik aile baglar1 gibi kavramlar, etkilerini genis Olclide
yitirmislerdir”(Giigyener, 2019: s.8).

Beat profili tam olarak k. Iskender’in siirlerine &nciilliik etmistir. Bu siirde sozgelimi k.
Iskender geleneksel olana ve politikaya hatta biitiin bir cografyaya kin kusmaktadir. Beatnik
sair ve yazarlar da protest olma, tavir alma ve diinyaya olan inanglarini yitirmislerdir. Bu
benzerlik dikkat cekicidir. k. Iskender de bilingli bir sekilde ironi diliyle bu durumu kendi
siirlerinde yansitmaktadir:

“Uyusukluklariyla iktidara peskes ¢cekip ¢aktirmadan sonnet’le-/riyle balad’lariyla (...)/
su azinliklar1 ne zaman kesip kizartacagiz, ¢ok aciktim Tiirkiye/ Allah’a inanmiyorum,
Osmanli’yim velhasil; akin edip Avrupa’ya/toplayip getiremesem de cillop gibi veletleri,
n’apalim, buradaki liimpen teen-ager’larla idare ediyorum,/ Bizi milletce sevmeyenlere ayar
oluyorum, agizlart burunlarim kirarak/ onlara medeniyet 6gretmek istiyorum Tiirkiye,/ ‘Uzak
Asya’dan gelip Akdeniz’e bir kisrak bast gibi uzunan/ bu memleket.. sizin! Afiyet olsun
efendiler! Demekten biktim, biktik, anlryor musun orada misin Tiirkiye,” (2019, s.150-151)

Sanat, kiibistler i¢in kaliplarin ve ahengin disinda, biling ve zihnin 6tesinde bir uyumdur.
Kiibistlerin bu anlayis1, sonralar1 “Pop-art” ve “avangardist” edebiyatt dogurmustur. “Kiibizm”
sanatinin en taninan ismi Pablo Picasso’dur. Picasso geleneksel ¢izgide yaptig1 resimlerden

vazgecerek, resmi seklen yapi-s6kiime ugratmistir. Beat tarzinin dinamikleri bu sanat
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tarzlarinin igerisindedir. Sanat daima iyiyi anlatamaz, bazen kotliyli bazen de smirlarin ve
kaliplarin disindaki konulardan bahsetmektedir. Bu durum Beat Generation sanat tarzinin
mirascist olan Yeralt1 edebiyati i¢in de aynidir.

Aristotales, Poetika adl1 eserinde “Katharsis™ nazariyesinden bahsetmektedir. “Katharsis”
trajik bir olay1 veya durumu sanatsal bir 6geyle birlestirip arinma methumunu anlatmaktadir.
“Iskender, bastirilmis ve yasaklanan cinsel itkilerini, arzularina imgelerle, riiyalarla, hayallerle,
yaratict bir eyleme, yani siire donistiiriir. Bu yaratict eylem, neden oldugu sagilmayla
Aristotales’in katharsis’iyle iligkilendirilebilir” (Safak vd. 2019, s.180). Edebiyat daima ve
genelde iyiyi anlatmaz, edebiyat olagan hayatin i¢inde yasanilan trajik unsurlari barindiran, iyi
karsit1 veya cirkin olani da yansitabilir. “Katharsis” sanat yoluyla arinma demektir. Bu arinma
gizil duygularin sanat eserlerindeki karsiligidir. Sanat bir arinma veya yenilenme isidir. Arinma
mefthumu siir de acimasizlik olarak karsimiza cikmaktadir. Bu durumda k. Iskender’in
siirlerinde bir vahget ortam1 goriilmektedir. Bu vahset arinan 6zne veya sisteme karsi tepki
gosteren 6zne de olabilir. Bu degiskenlik k. iskender’in siirlerinde mevcuttur. Bazen bir zillet
olan siir 6znesi bazen de acimasiz bir katil olabilirken bazen de merhamet gostermeyen 6zneye
evrilmektedir. k. Iskender periferik —u¢ olan, ucta olan- bir sairdir. Bunun nedeni cinsel
secimlerindeki farkliligin kabul gérmemesi veya tamamen yok sayilmasi olabilir. Baskilanan
siir 6znesi psikolojik bir kompleksi agma veya arinma durumuna yatkin olabilir. Baba figiiriiniin
baski yarattigi durumlarda k. iskender’in psikolojik agmazlar1 bir klinik hastas1 edasiyla
hissedilmektedir. Homosekstiel olan oOtelenmis veya baskilanmistir. Bu atmosfer siirlerde
kendini kars1 ¢ikma veya siddet eylemleri ile gostermektedir.

k. Iskender’in siirlerinde genellikle vahset, 6liim veya kan kelimeleri kullanilmaktadir.
“Jilet, kasatura, cinnet, cop, elektroliz, bicak, oldiirmek, siddet, 1sirmak, jilet, ceset” (2019,
19,47,49,74,79,84,86,96,113). k. Iskender siirlerinde genelde bdyle bir vahset aninin
tanimlamasini1 yapmaktadir. Vahset ve protest sdylem, siirinde bir fon olarak kullaniimaktadir.
“Anarsizm, bir politik tavirdir; acimasizlik, bir kisilik bozuklugudur; amma koétii her seyden
once estetik fenomenler i¢in karsit bir kriter olma biitiinliigii her zaman tasiyacaktir” (Erdogan,
2001).

Micheal Foucault’a gore erk kavrami, bedensellesmis, insanlarin arasinda yasayan bir hal
almistir. Baskinin nihai nedeni bu erkin kendi gibi olmayan hi¢bir seye riza géstermemesidir.
Bu dogrultuda k. iskender’de erke kars1 saldirisini siirle yapmaktadir. Onun siirleri kendisi igin
yarattig1 bir 6zglirliik alanidir. Bu 6zgiirliik alan1 erke kars1 verdigi miicadeleden kaynaklanir.
Ozyasamdykiisel agidan bakildiginda aldig: egitimleri yarida birakmis, daha ¢ok dzgiirliikgii
bir anlayisla siirlerini kaleme almustir. iktidar 6znesine kars1, homoseksiializmi siirlerinde agik
bir dille anlatmistir. Erk ve iktidar k. Iskender siirlerinde en ¢ok ele alinan mevzulardandir. Tip
egitimi almasina ragmen son senesinde birakip Istanbul Universitesi Sosyoloji boliimiine
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devam eder. Mesut Yar’in sunup yonettigi “Burada Laf Cok” adli programda kendisine
yoneltilen tip egitimini neden yarida biraktig1 yoniindeki soruyu su sekilde cevaplar:

“Benim amacim; para kazanayim, yuva kurayim, sistemin i¢ine gireyim, orada tutanayim,
- kotii anlamda demiyorum herkes bunu yapmak zorunda belki ama - benim ¢ok i¢ine girmek
istemedigim bir seydir. Disarda durmak istiyordum ama nasil duracagim? Bir seye uyum
saglamak zorundayim. Artik tibba girince ben de o kiyma makinasina dogru —The Wall’da-
oldugu gibi yiiriiyen ¢ocuklardan biri oldum.- Sonra bir anda kiryma makinesinden ¢ikacakken
—hop- diye atlayinca, her sey kayboldu gibi saniliyor. Ama tam tersi, ben patalojiyi 6grendim,
psikiyatriyi 6grendim, dahiliyeyi 6grendim, insan1 6grendim, var olmak nedir, 6liim nedir, siire
ne kadar biiyiik bir malzemeymis. Bence biitiin sairler, edebiyat fakiiltesine gitmekten 6te tip
fakiiltesine gitmeliler” (k. Iskender, 2012).

Pink Floyd rock tarzinda miizik yapan bir miizik grubudur. Bu grup isyankar tarzda
miizikler yapar ve k. Iskender’in siirlerini bu yonde etkilemistir. “The Wall” ayn1 zaman bu
miizik grubunun hayat hikdyesini konu edinen filmidir. k. iskender “The Wall” adl1 filimdeki
bir sahneden bahsetmektedir. Sahnede bir okuldaki despot miidiire karst 0Ogrenciler
ayaklanmaktadir. Ayn1 zamanda despot olan her seye karsi ¢ikma, filmde sahnelenmistir.
Okuldaki ¢ocuklar bir kesimhanede kiyma makinesine dogru ilerlemektedir. Burada alegorik
olarak sistemin insanlar1 aynilastirmasi ve insan gelisimi {izerindeki etkisi sembollerle ifade
edilmistir. Bu sembol bir kiyma makinesine dogru giden 6grenciler lizerinden yapilmistir. k.
Iskender bu goriisleriyle sistemin onu &tekilestirdigini kendine ait bir 6zgiirliik alanin1 ancak
siir ve sanatla yakalayabilecegini savunur. Erk ayn1 zamanda mesru kullanilan dildir, dil erkin
elindedir ve bu dil sistemi iginde bile insan 6zgiir degildir. “Dil kendi kendini var eder, dilin
ifade etme yetenegi, ancak ve ancak kendi kaliplari i¢indedir, bunun disinda dil higbir seyi
anlatmaya muktedir degildir.” J. Derida’nin bu goriisiiyle baglantili olarak Michel Foucault da
erk ve iktidar1 insanlar1 yipratan ve dillerini ydneten olgu olarak gérmiistiir. Ozgiir olmak ancak
erk ve sistemi ifade eden dilden uzaklasmak ve o dili alt-iist etmek demektir. k. Iskender hem
Ozyasamoykiisel hem de siirsel denemelerinde, dilin iktidarini elestirir ve yapt sokiime
ugratmay1 dener. k. Iskender’in siirleri iginde iyiyi barindirmayan kétiiyii cagristiran ve
arinmanin -“abject”- meselesinde oldugu gibi- zehrin disar1 atilmasini savunmaktadir. Periler
Oliirken Oziir Diler kitabinda “Teoreme (5p)” adl siirde bu anlayisin yansimalarmi gérmek
mimkiindiir: “eger ogrenmek istiyorsaniz sizler de bu b*ku/ aha, kalbim parcaliyor
givdirdiginiz deli gomlegini/ ve odiiyor zerre zerre/ parcaladik¢ca bedelini!/ alin iste geri
getirdim babamin bir damla spremiyle/ anamin osuruktan tayyare yumurtasini!/serbest birakin
artik ruhumu!/ serbest birakin artik, serbest!/ o tutsun birakin/ bulamadigr bedenin yasini!”
(2019, 5.30)

“Var olan sozciikler kendi anlamlariyla onun ifade etmek istedigi evren i¢in yetersizdir,
onlar1 birlestirir sonra ifade de iyice akiskanlasir sozctigli degistirir, yerine yenisini koyar.
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Sozclige bu bigimde miidahale etmek onun anlamani kendine 6zgii kilmaktir. Soézciiklerde
‘metonomik’ ve ‘metoforik’ diizeyde yapip etmeleri evreni stirekli degistirmesiyle devam eder”
(Safak vd. 2019:107). Akiskanlarin dili ile dil i¢inde kendine farkli alanlar ve farkli sistemler
yaratan k. Iskender daha ¢ok, siddet, kaotik ve akiskan igerikli sozciikleri secerek kendine yeni
bir dil kurma arayisina gider. Bu arayis dilde bir ¢atlak yaratma ve 6zgiirlik alan1 saglama
olarak diisiintilebilir.

4.Miizik ve Baskaldir

k. Iskender’de 6zellikle caz, blues ve arabesk tiirleri ile ilgilenmistir. k. iskender caz ve
rock kiiltiirline baghidir. Bu miizik tiirlerinin ¢ikis noktasi Amerika’daki siyahi ve beyaz
tartigmalarinin odaklandig1 yerdir. Bu yilizden Beat Generation ve avangard sayilan sair ve
yazarlar bu tarz miiziklerle ilgilenmisler hatta ilhamlarini rock ve caz kdékenli miizik tiirlerinde
aramiglardir.

“Yeraltindan ¢ikanlara bu kadar ¢cok 6rnek vermek zor. Jean Genet mesela: Hirsiz, escinsel,
mahkiim... Bambagka bir agidan Antonin Artaud: Bedeninin ve zihninin “yeraltinda” yasayan
“deli” (...) Bu kanattakiler yazmaktan ¢ok plastik sanatlarla veya miizikle ugrasirlar;
muhtemelen imge ve sesin dilsel niteliklerinden dolayi. Genet ve Artaud yazinin yeralti
yerlileridir...” (Uckan, 2001, s.40).

Caz miizik tiirii Afro-Amerikan kokenli bireylerin 6zgiirliik ve sistem karsithgini ifade
etme bi¢imlerini igermektedir. Caz ve blues tarzi miizikler politik bir durug sergiledigi icin
avangard edebi anlayiglarda da kullanilagelmis ve hatta ritim olarak 6rnek teskil etmislerdir.
Bunlarin hem fonda kullanildigi hem de bu tarz miiziklerin baskaldir1 ve sisteme kars1 politik
tavir sergiledikleri gdz 6niinde tutulacak olursa k. Iskender icin sézden énce ritmin geldigi
diistiniilmektedir. “Caz miizigi, ayn1t zamanda Beat Kusagi’nin olusumunda &nemli pay
sahibidir. Cazin yiikselisi, Afro-Amerikan miiziginin en etkin dallarindan biri olarak, 20.yy’in
ilk yarisinda insan yasamindaki kokli degisimleri yansitmistir” (Giigyener, 2019, s.57).

“teybimde elton john’dan sacrifice, kendimi blues zindanlarinda bogdurdum, rock-jazz ya
da new wawe kalbim, Chopin asagi Chopin yukari érnegin baris mango nun Kol Diigmeleri /
ajda pekkan’dan Ik Askim, erkin koray’dan Anma Arkadas ve Beyaz Kelebekler den biitiin
asklar tatl baglar, Artik Sevmeyecegim’i dinlermisgesine, aralik ayinda caz, adami kanser
eder, bach dinlemek, cazdi, blues’du, klasik kemandi, caz oglan, bir cazband soyliiyorum, kuru
caz” (2019:5.15,48,51,52,55,68,76,78,87,111,113).

k. Iskender, hem politik hem de protest tavrim siirlerinde, caz, blues, arabesk ve klasik
miizikle birlestirir. Cazin temsil ettigi degerler alt kiiltiiriin protestosu olarak algilanabilir. Caz
ve diger alt kiiltiir miiziklerinden beslenir, bu konumlandirma onun sisteme kars1 durusunu
belirtir. k. Iskender, Ozcan Erdogan ile yaptig1 sdyleside miizikten nasil beslendigini su sekilde
ifade etmistir:
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“Miiziksiz bir siir miimkiin mii? Kimi zaman atonal olmas1 bile miizikten kopamadiginin
kanit1. Elbette, cok besleniyorum; tininin sairin ya da nesir yazarinin ¢ok dnemli bir kilit noktasi
oldugu kanaatindeyim; ifadeden de 6nce geliyor tin1. Bir tiir durus bi¢imi (Erdogan, 2001).

Miizik k. Iskender i¢in bir bagkaldir1, ayn1 zamanda bir ritim ve ahenktir. k. Iskender miizik
ile birlestirdigi protestoyu sanat anlayisiyla birlestirir. Bu bagdastirma sairin siirlerine ritim
veya sdz dizimi olarak yansimistir. Netice itibariyle miizik ve k. Iskender siirleri hem anlays
hem de seklen yakinlik gostermektedir.

5. Karnaval Bedenler

Karnaval bedenler Mihail Bahtin’in kuramidir. Bahtin Karnavaldan Romana adli eserinde
diyalojik cesitlenmeden bahseder. Diyalojik ¢esitlilik bircok yapinin bir arada birliktelik
kazanmasi1 sonucu olusan biitlinsel yapidir. Tiirler 6zellikle roman, bir¢ok farkl: tiiriin tek bir
yapida toplanmasi sonucu dogmustur. Roman; sovalye hikayeleri, destanlar, kahramanlik
hikayeleri vb. gibi tiirlerin bir arada birliktelik olusturmasi sonucu ortaya ¢ikmistir. Bahtin’in
diyalojik ¢esitlilikten kast1 her yap1 taginin bir digerinin i¢inde ama birbirine karismadan bir
biitiin olusturma anlayisini ifade edilmektedir. Bahtin bu kavrami miizik terminolojisinden
odiing almigtir. Bu kavram “polifonik roman”dir. “Orkestralamak” teriminin tam da karsilig1
budur. Roman ¢ok seslidir. Cok dillidir. Bahtin roman i¢in “roman bir dénemin yagsaminin
ansiklopedisidir” (Bahtin, 2020, s.36) derken bu polifonik olma durumu ima etmektedir.
“Roman donemin tiim toplumsal seslerinin azami 6l¢iide eksiksiz kaydidir” (Bahtin, 2020,
s.37). Bedenler gittik¢e karnavallagabilir, buradaki manastyla karnaval —turistleri eglendirmek
icin yapilan eglence- degil cesitli ve “diyalojik” yapinin kendisini ifade etme seklidir.
Karnavallarda c¢esitlilik s6z konusudur. Polifonik olma durumu romana ait bir olgudur.
Bedenlere veya siir 6znesine ait durum ise diyalojizmdir. Polifonik 6zne bir¢ok duyuyu
barindirarak bu duyulardan bir sistem yaratir. k. Iskender siirlerinde farkli tonlarda veya farkli
konularda diyalojizm s6z konusudur. Bu tarz bedenler de c¢esitli duygulanim ve hisler bir
karnaval etkisi yaratir. Bedenin kendini disariya tamamen agmasi, savunmasiz birakmasi, yazan
6znenin kendisini siire mal etmesi diyalojik beden yaratma gabasidir. k. Iskender edebiyat: bir
“armma ve atma” edimi olarak gdrmektedir. Bir sinestezi olay olarak disiiniirsek, beden
kendini “diyalojik™ olarak tekrar iiretime sokar. Kendinden attig1 seylerle tepkimeye girer.
Viicudu bu karnaval i¢inde savunmasiz birakan edebiyatgi, hisleri bu karnaval ortaminda toplar.
Siirlerinde “diyalojik™ bir ¢esitlilikle tekrar tepkimeye sokar. “Diyalojik” cesitlilik her seyin
tamamen birbirine karismasinin smirlarinda durur. Karigima izin vermez, yerli yerinde
intizamh bir cesitlilik séz konusudur. Robert Stan’in goriislerini aktaran Ozgiir Taburoglu
karnavalesk tanimimi su sekilde aciklar: “Beden kendi smirlarini, ciftlesirken, gebelikte,
dogumda, sancilarda, yerken, igerken ve diskilarken asar” (Akt. Safak vd. 2019 s.40).

Buradan hareketle, k. Iskender’in siirlerinde kendi bedenini astif1 ve agmaya calistig
sOylenebilir. Erotik bir dil kullanir, kendi erotikligini siire dahil eder. Bu erotik yazma anlayis1
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sairin bedenini “diyalojik” cesitlemeye agtigini gdsterir. Siirlerde genital bolgeler, aktiflik
kazanir. Siirini, arzu sahnesi olarak kullanir. Helen Cixous, biseksiiel bedenlerin karnavalesk
olmaya daha agik bir 6zne olduklarini savunmaktadir. “[B]iseksiiel bedenler c¢oklu arzu
dagilimlar i¢in daha uygun yiizeyler acarlar. Bahtin’in cinsellik taniminda, bedenlerin bagka
bedenlere degmesiyle ortaya ¢ikan elektrolizde organizmanin kimyasi ve isaretlenmis cinsel
haz haritas1 ¢oziiliir’(Safak vd. 2019: 41). k. Iskender’in siirleri de sairin haz haritasidir,
atmosfer genellikle bir cinsel birlesme ve cinsel hazzin imgelerle anlatildig: siirlerdir.

“erkeklik orgamni almisim agzima havada/ karsilikli hoyrat kullanilmis bedenler/
tanrisiyla sevisen peygamberlere kitap iner/ ikincisi, ilk sertlestigim dirim, ah o melun ¢iglik,/
kimler icin Sevisilmis ve kimler adina Terk Edilinmistir/ biz seninle acidan elektroliz edilmis
iki saf elementiz/ ovdun ve oksadin beni/ ¢ikti icimdeki cin;/ ondan 6liimii diledin./ biitiin eski
sevgililerimden ince ince dokiildiim senin oldum/ biitiin otellerinde sevigerek bu sonrasiz kentin/
ruhlarimizin da c¢iiklerinin oldugu /dumaninin altinda kalanlarin malafati/ kalkmis yiiriimiis
bilgeye dgretiyor” (2019,13,16,41,49,51,64,76,78,96,99,101). Coklu duyulama bedensel
hazlarin agik sekilde kullanildigin1 gosterir. Sair bedeninin haz haritasin1 aslinda kelimeler
aracigtyla yaziya aktarir. k. iskender bedenini bu ¢oklu duyulama sistemine agarak siir yazar.
Bu durum sairin “diyalojik” olarak haz ve hedonist zevklerini siirine tagimasini géstermektedir.

6.Liimpen ve Pornografik Dil

Tiirk edebiyati, 12 Eyliil 1980 darbesi sonrasinda bir sivillesme hareketine dogru gider. Bu
sivillesmenin ilk adimin1 Can Yiicel ve Ece Ayhan siirlerinde géormek miimkiindiir. k.
Iskender’in siirleri sivil hayattan ve o hayatin dinamiklerinden beslendigi i¢in giinliik dil, argo,
kiiftir ve pornografiyi icermektedir. Hasan Biilent Kahraman, Bir Siirekli Cehennem adli
eserinde k. Iskender’in kendi tarzinda bir toplumcu ve bu toplumun dili ve sesi oldugunu
savunur. “Tirk toplumcu siir gelenegine yaslanan bir damardan tiiriiyor. Su yazida soziini
ettigim iki ana mecray1 imleyen iki ozanin yapiti iizerinde durmak istiyorum. k. iskender’in
Gozlerim Sigmuyor Yiiziime ve Emirhan Oguz’un Ates Hirsizlar: sdylencesi” (Kahraman, 2008,
173). k.Iskender ’in dili kent ve metropol diline dayanir, keza kendisini bir metropol sairi olarak
diisiinmektedir. Oteleneni, yok sayilani, dislanan goriiniir kilar, susturulana ses verir, suglanani
savunur, lanetleneni giizeller. Bir metropol sairi oldugunu séyleyen Iskender gettolari, barlari,
cikmaz karanlik sokaklari, gece yasamiyla biiyiilk kentin gdriinmeyen yiiziine ayna tutar”
(Ozmen, 2019, s.27). k. Iskender sehirde bir ayna gezdirircesine siitler yazar, bu siirlerin
karakterlerini ve bu karakterlerin dillerini kullanir. Odaklandig: yer —alt kiiltiir- dili ve yasay1s
sekilleridir. Bir ayna gezdiren sair bu kiiltiiriin her dinamigini siire tasimaya ¢alismistir.

“Ne Cemal Siireya kadar erotik, ne de divan sairleri kadar pornografigim; ben yalnizca
ortak sikintilar arz eden bir azmligin yasadigi, karsilastigi, maruz kaldigi cinsellige de yer
veriyorum yazdiklarimda; hepsi bu. (...) benim kafam, bedenim degil, yasadigim cografyadaki
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insanlarin ideolojileri ve paylasim anlayislar1 karisik; bu, ister istemez bana da hayatima da,
yazdiklarima da, her seyime yansiyor” (Erdogan, 2001).

k. Iskender siirlerinde alt-kiiltiiriin dilini yansitmaktadir. Bu dil daha ¢ok 6teki olan ana
akimin karsisinda duran, gettolar ve yeraltinin gizil sokak dili denilebilir. “Algak kiiltiir, tirettigi
siiri ‘dehsetin’ i¢inden derlerken ve bunu kendine 6zgii dilin disavurumculugundan tiiretirken,
icindedir” (Kahraman,2015: 462). Periler Oliirken Oziir Diler adli kitapta liimpen ve
pornografik dil siklikla siirlerde kendini gostermektedir. Buradaki kullanim, yeraltina itilmis,
cinselligi baskilanmis, 6zgiirliik alanlar1 kisitlanmis ve erk diline saldirgan bir tavir alan sairin,
yazdiklardir.

“canim, giizel abim!/ baglasana deli gomlegini/ se¢ilmis ruhun or***lugu/ eger ogrenmek
istiyorsaniz sizler de bu b*ku/ ah ulan tanri! Sensin bu isyanin nedeni/ ¢iinkii dogarken aglamaz
i*neler/ elden ele dolasan esrarli sigara gibiydi yalnizligimiz57/ alkoliin yalnizlikta son kez,
adina kirilmasidir/ b*ktu piisiirdii/ sahte barlarda asitli rakilar i¢iyordum/ dudaklarimda bir
geng kizi dogradilar i¢iyordum/ havalimaninda ug veren bir kus or**pusunun/, yakalamis seni
0 sokakta bigcak cekmis/  fahiselerle bir tasarlanmuig” (2019, 14-
22,30,32,49,70,78,81,91,95,120).

Siir dilinin sivillesmesi, pervasizlasmast, k. Iskender siirlerinin merkezini olusturmaktadir.
Bu nedenle sair dilini sokaktan alir. Bu dil liimpen olan, 6telenen, hakir goriilen alt kiiltiir
dilidir. k. Iskender’in siir znesi sokaktaki bu dili kullanan kisidir. Argo hayattan hayat argodan
soyutlanamaz. Argo ve limpen dil kendi estetigini i¢inde barindirir. Sair bu durumu sanat
anlayisinin bir dinamigi olarak kullanmistir. Sonug olarak sair, bir sokak siiri veya alt kiiltiir
sOylemi olusturmaktadir.

7. Kuir (Queer) Estetigi

Kuir kelimesi, “heteroseksiiel olmayan ve azinlikta kalan cinsiyet ve cinsel yonelimlerin
hepsini i¢ine alan semsiye bir terimdir” (Oxford Dictionaries, 2020) anlamina gelmektedir.
Modern siir dili bedenin bazi boliimlerine odaklanirken Tiirk siiri k. Iskender’le birlikte
bedensel siir yazma estetigiyle tanisir. Bu kirilma sairin tavrindaki tutarlilikla agiklanabilir.
Sairin homoseksiiel siir dilini kullanima sokmasi bu duruma 6rnek teskil etmektedir. Genel kani
olarak, siirin erotik ve cinsel olmasi kadin bedeni iizerinden klise mazmunlarla yapilird.
Nitekim k. Iskender siirde heteroseksiiel olan dili yikarak homoseksiiel bir dil kazandirmustir.
Quir dili ve estetigi sairin homoseksiiel karsit1 olan dili ve homofobik anlayis1 kokten sarsmaistir.
Quir semsiye terimi estetik anlayisi bakimindan, heteroseksiiel olmayan biitiin cinsel
yonelimleri kapsamaktadir. Queer estetigi, baglaminda k. Iskender’in aldig1 6diiller yaptig
konugmalar ve roportajlar1 6rnek gosterilebilir. Tiirk siirinde ilk olarak homoseksiiel yaklagimi
getiren sair, bu konuda bildiriler de sunmustur. “Queer sairler genel olarak yerlesik normatif,
ahlaki ve geleneksel yaklagimlarin giidiimiinde hareket etmeyen dolayisiyla hem kadin hem
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erkek sairlerin hemcinslerini ve ayrica dogrudan kendi bedenlerini de siirselin bedenine normun
disinda bigimlerle kattiklar1, bir pratik sergiler. Queer sairlerdeki bunun en radikal temsilcisi k.
Iskender’dir, erotik tahayyiil metaforlarinin ardina gizlenme geregi duymaz, bilakis metaforlar
yardimiyla daha aleniyet kazanmasi saglanir” (ilhan, 2021, s.33). Queer kelimesinin ilk
anlamlari, “tuhaflik, ilginglik, hafifmesreplik ve homoseksiiel” olsa da arttk mana
genislemesine ugrayarak, “cinsel cesitlilik, cinsel 6zgiirliik, iktidar karsitlig1” anlamlarina da
gelmistir. Bu estetik ayrica sanat araciligiyla hetero-iktidara ve homofobiye kars1 miicadele
vermektedir. “Escinsellik baglaminda kuir geleneginin bazi nedenlerden dolay1 19. ylizyilin
sonlarina kadar tamamen yer altinda gizli oldugu bir gergektir” (Safak vd., 2019: 68). Queer
anlayis1 politik anlamda escinselligin 6zgiirlesmesi ayn1 zamanda baskilanan cinsel kimlikleri
goriiniir kilmak ve muhafaza etmek anlayisidir. kiigiik Iskender’in Oray Egin ile yaptigi
sOyleside “homosekstiellik” kavrami hakkindaki goriisleri su sekildedir: “Biz bedenimizden
utanmiyoruz. Diisiindiigiimiiz seylerden de. Ahlak¢1 degiliz ama etigimiz var. Miizigin her
tirliistinii seviyorum ve hayatta kalmay1 bir eglenme ve paylasim olarak goriiyoruz. Buna kars1
cikacak olan biitlin baskici sistemi —devlet dahil- yok sayiyoruz. Bu ortak bir dildir” (Egin,
2019). Itilmis ve baskilanmus cinsel kimlikler yeraltinda yasamaktadir. Bu yiizden goriiniir
olma ugrasi bu tarz estetiklerin temelini olusturmaktadir. Yeraltina itilen her se¢ilim bu kavram
semsiyesi altinda bir protesto eylemine doniismektedir.

“Erkek olanlarmiz bilirler/ cesedimi yeryiiziine pesin odeyecek/ ¢iinkii dogarken hig
aglamadim ben!/ bunu soylemis olmaliyim!/ ¢iinkii dogarken hi¢ aglamaz ibneler!/ Hayal
sigortas1 yaptirmis dilsiz erkeklikleriyle/yarali bir hayvan gibi bogiiriirler yerlesik diizende/ ve
ilk gordiigiiniiz mor donmenin koynunda/ git ve sonsuz ilenmelere ortiil ey erkek omriim/ ve
kalbi delik desik bir melek sabahliyordu/ yeryiiziinde/ bir yeryiizii oznesi/ acit yeryiiziinii/
veryiizii aralanir/ yeryiizii aralanir ve / yer yiizii yar yiiziine girer/ gizIliyorsunbeni,
anladim: ne vakit seni diigiinsem, yeryiizii evinden kagiyor ¢iinkii;/ ne pornografi kiiresi ne de/
ath karincasi disa doniik mabet,/ YERYUZU/ aglat beni ozgiirliigiim, aglat! gozyaslarimla/
yikamirim  belki éyle baslar kim bilir/ gokyiiziinden yeryiiziine dogru” (Iskender,2019:
5.20,44,49,50,52,65,101,115,122,140,142,143,148). k. Iskender, homoseksiiel bir sairdir. Sair
homoseksiiel bazli imgeler ve metaforlar: siirlerinde siklikla kullanir. Siir heterosekstiel bir
yaklasimla kadin bedenini metaforlar iizerinden anlatmaya miisaittir. k. Iskender’in siir 6znesi
genellikle homosekstieldir. Bu 6zne sairin kendisidir. Tiirk siirinde homoseksiiel metaforlar
acik sekilde ilk kez kullanan sair k. Iskender’dir. Sonug olarak, k. Iskender “queer” estetigini
siirlerinde kullanir ve bu durumu dilsel olarak da degistirmeyi amagclar. Heteroseksiiel cinsellik
ve erotizm siir dilinde var olurken k. Iskender’in siirlerinde bu durumun tersi olarak
homoseksiiel siir dili goriilmektedir.
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Sonug

k. Iskender, gerek yasam tarzi gerekse eserlerindeki aykiri sdylem, protesto, vahset
limpenlik ve sahicilik bakimindan Yeralti1 edebiyati ile anilmistir. Yeralti edebiyat1 bir satig
politikasidir. Bu yiizden Beat Generation kusaginin yazini piyasaya sunulurken Yeralt1 yazini
olarak sunmaya meyilli yaymevleri bu durumu kendi lehlerine kullanarak kar elde etme amac1
giitmiistiir. Nitekim hem ceviri olsun hem de miistakil bir eser olsun, Yeralt1 dinamiklerinden
en az birini yakalayan her eser bu tarzda piyasaya sunulmustur. Yeralti edebiyatinin neyi
kapsadig1 veya kapsamadig1 hakkinda kaniya varilmamas, ¢esitli goriisler ve iddialar sunularak
tartismaya ag¢ilmigtir. Bu konu iizerinde detayli olarak durulmaya ¢ok miisaittir. Yeralti
edebiyatinin kapsami igerisinde degerlendirdigimiz k. iskender’in Periler Oliirken Oziir Diler
kitabinda yer alan siirleri tiiriin 6ne ¢ikan 6zelliklerine nesnel karsiliklar saglamaktadir. Yeraltt
edebiyatinin dinamikleri ve kapsami belirlenirken dikkat edilmesi gereken hususlar yukaridaki
basliklarda goriilmektedir. Bu durum birgok Yeralt1 edebiyat: iiriinii icin gecerlidir. “Igrenc”
olan, “protest” olan, “Beat Genretaion” kdkenli olan, “diyalojik” olan, “liimpen veya
pornografik” olan, “Queer” kavramini i¢inde barindiran birgok eser Yeraltt edebiyati
kapsaminda incelenebilmektedir. kiiciik Iskender’in poetikasi genellikle Yeralt1 edebiyati
icinde sekillenmistir. kiiciik Iskender hayat1 boyunca Yeralt1 edebiyati tarzini siirlerinin temasi
veya konusu haline getirmistir. Ozel olarak Periler Oliirken Oziir Diler adl kitabindan yola
¢ikarak kiigiik Iskender’in siir anlayisini ¢dziimlemek miimkiindiir. Yazin hayat1 boyunca farkl
kanallardan beslense de sabit olarak Yeralti edebiyati tarzin1 kendi duygu ve diislinceleriyle
sekillendirmistir. kiigiik Iskender siirleri abject, 6zne-iktidar iliskisi, miizik ve baskaldiri,
diyalojizm ve Quer estetifi gibi Yeralti edebiyatin1 olusturan bilesenler cergevesinde
yazilmistir. Bu minvalde k. Iskender’in siirleri periferi, marjinallik, protesto, bagkaldir1 vb. gibi
kavramlar etrafinda diisiiniildiigiinde Beatnik edebiyata yakin olmakla birlikte genel kan1 olarak
Yeralt1 edebiyatina dahil edilebilir. Netice itibariyle k. Iskender siire yeni soluklar getirerek
Tiirk siirinin gesitlenmesi ve farklilasmasinda etkili olmustur. k. Iskender poetika, yasays tarzi
ve istikrarli bir edebiyat anlayisiyla Yeralti edebiyatinin 6nde gelen sair ve yazarlarindan
olmustur.
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